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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kénnen sich ohne
vorherige Anklndigung andern und stellen keinerlei Ver-
pflichtung seitens der Lautsprecher Teufel GmbH dar.
Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Lautspre-
cher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedienungsanlei-
tung vervielfaltigt, in irgendeiner Form oder auf irgend-
eine Weise elektronisch, mechanisch, durch Fotokopien
oder durch Aufzeichnungen tbertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 3.0
April 2022

Warenzeichen

® Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

THX und das THX Logo sind Warenzeichen von THX Ltd.,
welche in einigen Gerichtsstanden registriert sind. Alle
Rechte vorbehalten.

Originalverpackung

Falls Sie das Rlickgaberecht in Anspruch nehmen wol-
len, mussen wir Sie bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren. Wir kénnen die Lautsprecher nur mit
ORIGINAL-VERPACKUNG zuriicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bearbeitung
unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt beiliegt)
oder der Auftragsbestatigung, die Sie als PDF-Dokument
erhalten haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Riickseite des Gerates,
z. B. Serien-Nr.: S10....

Vielen Dank fiir Ihre Unterstiitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte
an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +431205223

Schweiz: +41 435084 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930
Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sach-
oder sogar zu Personenschaden flhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch entstanden
sind.

Das Gerat ist zum Einsatz im privaten Bereich bestimmt.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen
@ Sie bitte zuerst die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Nur
so kdnnen Sie alle Funktionen sicher und zuverlassig
nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung gut auf und Uberge-
ben Sie sie auch an einen méglichen Nachbesitzer.
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Sicherheitshinweise

Signalsymbole
Folgende Signalsymbole finden Sie in dieser Anleitung:

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten
Handen an.

Gefahr

AN

Hohes Risiko!

Missachtung der Warnung kann Schaden fir
Leib und Leben verursachen.

Achtung Mittleres Risiko!

A

Missachtung der Warnung kann einen Sach-
schaden verursachen.

Geringes Risiko!

! Sachverhalte, die beim Umgang mit dem Gerat
beachtet werden sollten.
Sicherheitshinweise

Gefahr Gefahren fiir Kinder!

Kinder kdnnen sich beim Spielen in der Verpa-

ckungsfolie verfangen und darin ersticken.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den Verpa-
ckungsfolien spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.
Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile aus
dem Gerat entnehmen oder vom Gerat abziehen (z.B.
Bedienknopfe oder Steckeradapter). Sie konnten die
Teile verschlucken und daran ersticken.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische
Gerate benutzen.

Gefahr fiir das Gehor!

Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke kann
zu Gehorschaden fuhren.

Gefahr Stromschlag-Gefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kann zu elektrischem Stromschlag

flhren.

4

Das Gerat ist ausschlieRlich flir eine Netzspannung
von 220V - 240V ~ / 50Hz geeignet. Achten Sie beim
Anschlieflen darauf, dass die richtige Spannung an-
liegt. Nahere Informationen hierzu finden Sie auf dem
Typenschild.

Prufen Sie das Gerat regelméaRig auf Schaden.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker / das Steckernetz-
teil und betreiben Sie das Gerat nicht, wenn dessen
Gehause oder die Netzanschlussleitung defekt ist oder
andere sichtbare Schaden aufweist.

Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt riecht oder
ungewohnte Gerausche von sich gibt, trennen Sie es so-
fort vom Netz, und nehmen Sie es nicht mehr in Betrieb.
Offnen Sie niemals das Geh&use des Geréts.

Die Instandsetzung des Gerats darf nur von einem au-
torisierten Fachbetrieb vorgenommen werden. Dabei
dirfen ausschlieBlich Teile verwendet werden, die den
ursprunglichen Geratedaten entsprechen. In diesem
Gerat befinden sich elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich
sind.

Verwenden Sie ausschlief3lich die durch den Hersteller
spezifizierten Zubehorprodukte.

Stecken Sie keine Gegenstande durch die
Luftungsschlitze in das Gehause.

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.
Betreiben Sie das Geréat nicht in Feuchtraumen, und
schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.

Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder andere
mit Flissigkeit gefilllten GefaRe auf dem Gerat oder

in dessen Nahe stehen, damit keine Flissigkeit in

das Gehause gelangt. Falls doch Wasser oder andere
Fremdkorper eingedrungen sind, ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Schicken Sie das Gerat dann an unsere
Serviceadresse ein.

Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermeiden
Sie das Horen bei groRem Lautstarkepegel tber lange
Zeitraume.

Halten Sie bei hohen Lautstarken immer einen gewis-
sen Abstand zum Gerat und nie Ihre Ohren direkt an
den Lautsprecher.

Wenn ein Subwoofer eingeschaltet wird und auf volle
Lautstarke eingestellt ist, kann plotzlich ein sehr hoher
Schalldruck entstehen. Neben organischen Schaden
konnen dadurch auch psychologische Folgen auftre-
ten. Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere.
Stellen Sie den Lautstarkeregler Ihres Signalquellge-
rats vor dem Einschalten auf einen niedrigen Pegel ein.

Gefahr Verletzungs- / Beschadigungsgefahr!

Ein instabiler Untergrund kann dazu fihren,
dass das Gerat umkippt und dabei vor allem

Kinder erheblich verletzt oder sogar erschlagt. Viele Un-
falle konnen Sie vermeiden, wenn Sie folgende Vorsichts-
mafRnahmen treffen:

Stellen Sie die Lautsprecher so auf, dass sie nicht
unbeabsichtigt umgestoRen werden kdnnen und die
Kabel keine Stolperfallen bilden.

Platzieren Sie den Subwoofer ausschlieBlich auf dem
Fuboden.

Falls Sie Untergestelle oder StandfufRe verwenden
mochten, verwenden Sie nur solche, die vom Hersteller
empfohlen werden.

Sorgen Sie daflr, dass eine eventuelle Wandmontage
fachmannisch durchgefuhrt wird.

Verwenden Sie zur Befestigung nur geeignete Wand-
halter. Vergewissern Sie sich der Tragfahigkeit der
Wande.

Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Warme-
quellen auf (z.B. Heizkorper, Ofen, sonstige warme-
spendende Gerate, wie Verstarker etc.).
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Achtung Brandgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Gerat kann
zu Beschadigung oder zum Brand flhren.

e Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie brennende
Kerzen oder Ahnliches auf das Gerat.

e Sorgen Sie fur ausreichende Luftung.

e Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne aus.

e Decken Sie auch die Liftungsoffnungen nicht mit
Gardinen, Decken, Zeitschriften oder Ahnlichem ab. Im
Inneren aufgestaute Hitze kann die Lebensdauer des
Gerats verkurzen.

Symbolerklarung

EI Schutzklasse I
Doppelte Isolierung

Stromschlaggefahr — Gehause nicht 6ffnen.
A Vor dem Sicherungswechsel Netzkabel ent-
fernen.

Sicherung T1,6 AL/ 250V

Achtung Beschadigungsgefahr!

Uberspannungen durch Blitzschlag kénnen das
Gerat beschadigen bzw. zerstoren.

e |st das Gerat langere Zeit unbeaufsichtigt (z. B. wah-
rend des Urlaubs), oder droht ein Gewitter, ziehen Sie
den Netzstecker heraus.

e Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme kommt — z.B.
nach dem Transport — kann sich Kondenswasser im
Inneren bilden. Lassen Sie das Gerat in einem sol-
chen Fall mindestens 2 Stunden stehen, bevor Sie es
anschlieBen und in Betrieb nehmen.

Ubersicht

Lieferumfang
@ 1 x Aktiv-Subwoofer S 4000 SW

(@ 3x Front-Lautsprecher S 400 FCR
(® 2 xDipol-Rear-Lautsprecher S 400 D
@ 1 x Netzkabel fiir Subwoofer S 4000 SW

Verbindungskabel
Y Die System 4-Serie wird aufgrund diverser
unterschiedlicher Kundenanforderungen
ohne Verbindungskabel ausgeliefert. Passende Kabel
finden Sie in unserem Webshop (www.teufel.de oder
www.teuelaudio.com) im Bereich ,Zubehor”. Dort
konnen Sie u.A. auch Standfifie flr die Lautsprecher
erwerben.

Lieferumfang prifen

e Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbescha-
digt ist.

e Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Trans-
portschaden aufweisen, nehmen Sie das Gerat nicht
in Betrieb, sondern wenden Sie sich bitte an unseren
Service (siehe Seite 3).
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Aufstellen

Hinweise zum Aufstellungsort

e Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.

e Sorgen Sie fur eine trockene, staubfreie Umgebung.

e Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und direkte
Sonneneinstrahlung.

e Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Kabel
oder die Lautsprecher.

e Speziell auf diese Lautsprecher abgestimmtes Monta-
gematerial (Kabel, StandfifRe, Wandhalter und Reso-
nanzdampfer) erhalten Sie in unserem Webshop.

e Auf Parkett, lackiertem Holz und ahnlichen Oberfla-
chen sollten Sie Filzgleiter unter die GummifiiRe des
Subwoofers kleben oder Decken bzw. kleine Teppiche
darunterlegen. So vermeiden Sie langfristig Verfar-
bungen des Untergrunds.

Die folgenden Angaben beziehen sich auf das ,ideale
Heimkino®, in dem der Zuschauer bzw. -hdrer mit ausrei-
chendem Abstand zentral vor dem Fernseher bzw. der
Leinwand sitzt (siehe unten stehende Grafik) und sich
keine Gegensténde (Tische 0.A.) dazwischen befinden.
Doch leider erlauben der Raum, die Einrichtung oder
andere Gegebenheiten nicht immer eine derart optimale
Platzierung.

Moderne AV-Receiver bieten vielfaltige Moglichkeiten,
etwaige Abstriche in der Aufstellung elektronisch zu
kompensieren. Generell gilt die Regel: Stets konnen Sie
auf Basis unserer Empfehlungen experimentieren, was in
lhren Raumlichkeiten akustisch und optisch am besten
funktioniert. Lassen Sie Ihre Ohren (und Augen) entschei-
den!

TV |  Subwoofer
D. S 4000 SW (D
| el
Front S400FCRQ Front

S 400 FCR(® S 400 FCR®

" Stereodreieck .

- U d& A

Rear Rear
S400DQ® S400D(Q®

& O

Center-Lautsprecher

e Einen der drei Front-Lautsprecher 2) stellen Sie mittig
direkt unter dem Bildschirm bzw. idealerweise auf
einem leicht zum Bildschirm hin gewolbten Kreisbogen
auf.

Front-Lautsprecher

¢ Die beiden verbliebenen Front-Lautsprecher (2) werden
rechts und links vom Bildschirm aufgestellt.

e Sie sollten etwa auf einer Hohe mit dem Center-Laut-
sprecher stehen und mit dem Zuhorer ein moglichst
gleichseitiges Dreieck bilden — das sogenannte Stere-
odreieck (Entfernung zum Hdérer = Entfernung zwischen
den Lautsprechern).

e Die Lautsprecher sollten gerade in den Raum oder
leicht auf den Zuhorer ausgerichtet sein.

Subwoofer

e Der Standort des Subwoofers ist frei wahlbar und be-
einflusst die Ubrigen Lautsprecher nicht. Positionieren
Sie ihn jedoch nicht in einer Raumecke, da es hierbei
zu unkontrollierbaren Frequenziberhohungen kommen
kann. Ideal ist haufig ein Standort zwischen den Front-
Lautsprechern.

Dipol-Rear-Lautsprecher
Fir diese Lautsprecher gibt es zwei Aufstellungsvarian-

o T @1 o

Normalerweise werden sie seitlich vom Zuhorer in Kopf-
hdhe (140 bis 210 cm) aufgestellt oder aufgehangt. Die
Rear-Lautsprecher strahlen nach vorn und hinten. Der
Abstand zur hinteren Raumwand sollte mindestens 10 cm

T &7

& &

Die zweite Aufstellungsvariante eignet sich flir schmale
Ra&ume. Hier werden die Rear-Lautsprecher hinter dem
Zuhorer in einer Hohe von 140 bis 210 cm platziert und
im 45 Grad-Winkel gedreht. So strahlen die Lautsprecher
gegen die Wande und erzeugen die gewlinschte Diffusi-
tat. Der Abstand zu den Wanden sollte auch hier minde-
stens 10 cm betragen.
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Wandmontage
Wenn Sie die Lautsprecher aufhangen mochten, beach-
ten Sie bitte die folgenden Hinwiese:

Achtung Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRe Montage kann Schaden
verursachen.

e Sorgen Sie daflr, dass eine eventuelle Wandmon-
tage fachmannisch durchgefihrt wird.

e Stellen Sie vor dem Bohren der Lécher mit einem
Metalldetektor sicher, dass sich keine Leitungen
innerhalb des Bohrbereichs befinden.

e Verwenden Sie zur Befestigung nur geeignete
Schrauben und Diibel. Vergewissern Sie sich der
Tragfahigkeit der Wande.

e Hangen Sie die Lautsprecher mithilfe der Schlissel-
loch-Offnung(en) an der Lautsprecherriickseite und der
zuvor montierten Schraube(n) an der Wand auf.

Anschlief3en

Front-Lautsprecher

Center-Lautsprecher

Wandhalter/Standfufi

e Die Schliisselloch-Offnung(en) sowie die Gewindeboh-
rung an der Lautsprecher-Unterseite sind auch zum
Befestigen der Lautsprecher an einen Wandhalter oder
Standfuf3 vorgesehen. Passende Artikel finden Sie in
unserem Webshop.

Front-Lautsprecher

S 400 FCR links S 400 FCR S 400 FCR rechts
el &) &
)

7

ngft/Moqolln

P

Front links

Front rechts

Bl
Subwoofer :]-E
S 4000 SW N °
Sub
out
® ) ﬂ; ® u)
— A x|
s @ £
o o . =
(0]
o=

Dipol-Rear-Lautsprecher
S 400 D links

Rear rechts

Dipol-Rear-Lautsprecher
S 400 D rechts
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Gefahr Verletzungs- / Beschadigungsgefahr!
Verlegen Sie die Kabel so, dass sie keine
Stolperfallen bilden.

e Ziehen Sie den Netzstecker lhres AV-Receivers aus

der Steckdose, damit ein versehentliches Einschalten
ausgeschlossen ist.

Lautsprecher

Verlegen Sie Lautsprecherkabel von Ihrem AV-Receiver
zu jedem der Lautsprecher. Dieses Kabel sollte hoch-
wertige Lautsprecher-Doppellitze mit gekennzeichne-
ten Adern sein. Der Querschnitt sollte mindestens 2,5
mm? betragen.

Kleiner Tip: Beschriften Sie die Kabel an der Receiver-
Seite — das hilft bei eventuellem Ab- und Aufbau des
Receivers.

An der Rickseite der Lautsprecher befindet sich
jeweils ein Anschlussterminal mit zwei Klemmen. Hier
konnen Sie die Lautsprecherkabel mittels Bananen-
steckern oder direkt anschlieBen. Wir beschreiben hier
nur den direkten Anschluss.

Die Klemmen sind jeweils rot (+) und schwarz (-) mar-
kiert.

Achten Sie auf die korrekte Polung!
! Verbinden Sie jeweils die Klemmen mit gleicher
Farbe. Ansonsten leidet die Klangqualitat. Die
Lautsprecheranschliisse Ihres AV-Receiver sollten
ahnlich markiert sein. Die Adern der Lautsprecherka-
bel sind durch unterschiedliche Farben oder Formen
markiert.

8

Teilen Sie die Litze an beiden Enden auf etwa 30 mm
und entfernen Sie jeweils ca. 10 mm der Isolierung. Ver-
drehen Sie die Litze, damit keine Adern herausstehen.
Drehen Sie die Anschlussklemme gegen den Uhrzei-
gersinn los. Fuhren Sie das abisolierte Kabelende in
das nun sichtbare Loch ein. Drehen Sie die Klemme im
Uhrzeigersinn zu. Damit ist das Kabel festgeklemmt.
SchliefRen Sie so alle Kabel an den Lautsprechern an.
Schlieflen Sie die anderen Enden der Lautsprecherka-
bel an lhren AV-Receiver an. Hinweise dazu sollten Sie
in der Gebrauchsanleitung des Gerates finden.

Subwoofer - Audio-Anschluss

Der Subwoofer wird mit einem Mono-Cinchkabel an den
Subwoofer-Ausgang des AV-Receivers angeschlossen
(nicht im Lieferumfang enthalten).

e Grundsatzlich ist die Cinch-Buchse 13 ,LEFT/MONO*
auf der Ruckseite des Subwoofers daflr vorgesehen.

e Die Cinch-Buchse 13 ,RIGHT* wird nur belegt, wenn
Sie einen Y-Adapter zum Anschluss verwenden. Hier-
durch wird der Subwoofer-Pegel geringfligig erhoht.
In der Gebrauchsanleitung des Receivers finden Sie
zusatzliche Informationen.

Subwoofer - Netzanschluss

On
E
o off

230 V-50-60Hz

350 Watts @

6 4

e Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter 4 ,POWER*"
ausgeschaltet ist (Stellung ,OFF*).

e Drehen Sie die Lautstarke am Subwoofer mit dem
Regler 1 ,VOLUME" auf ca. ein Drittel.

e Verbinden Sie die Netz-Anschlussbuchse 6 Uber das
Netzkabel @) mit einer Netzsteckdose.

e Stecken Sie auch den Netzstecker Ihres AV-Receivers
wieder in die Steckdose.
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Bedienung

Subwoofer-Anschliisse und Regler

Pos Bezeichnung

1 VOLUME

2 HIGH-PASS

3 LOW-PASS

a POWER
ON/OFF

5 -

6 -

7 Phase

13 ©) —— LINEIN —— _®
@ \@ VOLUME
THX
D L] o
RIGHT @ LEFTMONO| .
12 _ﬁ_.L @) ;
O POWER | & A
11 | min® ® max
10 @ cuP
HIGH - PASS
on |, [ |auto 30k Qi
0 e 2
MODE 20H ®50Hz
2\ ™ mIl vsER LOW - PASS
8 & ®
PHASE
o [ ] 180 '@' 3
7 @ 80Hz S00Hz
® ®
T T TASERA|T O
c E o ot
Caution
Risk of electrical shock, do not open!
@ Refer servicing to qualified personnel!
® ®
6 Power
0 On
0°0 EI. A
o
5 =D off
230 V-50-60Hz
@ 350 Watts @
Erklarung Pos Bezeichnung Erklarung

Lautstarkeregler flir den Subwoofer

Regler fur Frequenz, ab deren
Hohe der Subwoofer arbeitet

Regler fur Frequenz, bis zu deren
Hohe der Subwoofer arbeitet

Netzschalter

Netzsicherung

Anschlussbuchse fiir Netzkabel @
Regler flr Phase des Subwoofers

8 MODE

9 ON/AUTO

10 CLIP

11 -

12 POWER
LINE IN

13 LEFT/RIGHT

THX = feste Einstellung fur THX
USER = Regler 2 und 3 aktiv

Automatisches Ein-/Ausschalten
oder dauerhaft eingeschaltet
Uberlast-Anzeige (rot)

Regler flr Einschaltempfindlichkeit

des automatischen Ein-/Ausschal-
ten

Betriebsanzeige (grin = ein,
rot = Ruhezustand/Standby)

Audio-Eingangsbuchsen
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Ein- und Ausschalten
A
-

230 V-50-60Hz
350 Wats

® [»

®

VOLUME
THX

RIGHT @ LEFT/MONO

e Mit dem Netzschalter 4 ,Power” schalten Sie die Netz-
spannung ein bzw. aus. Bei eingeschaltetem Subwoofer
leuchtet die Betriebsanzeige 12 ,Power” griin, ist der
Subwoofer im Ruhezustand (Standby), leuchtet sie rot.

Automatisches Ein-/Ausschalten

LINE IN

13

VOLUME
THX

Mit dem Schalter 9 ,0N/AUTO* schalten Sie den Be-
triebszustand um:

ON Der Subwoofer ist standig eingeschaltet.

AUTO  Der Subwoofer schaltet sich ein, sobald am
Eingang 13 ein Audiosignal anliegt. Bleibt das Audiosignal
fur ca. 20 Minuten aus, schaltet der Subwoofer in den
Ruhezustand (Standby)

Falls die Automatik nicht korrekt schaltet, kdnnen Sie die
Empfindlichkeit mit dem Regler 11 erhdhen (rechtsherum
drehen) oder verringern (linksherum drehen). Zum Einstel-
len bendtigen Sie einen kleinen Schraubendreher.

AV-Receiver und Subwoofer einstel-
len

Die meisten AV-Receiver bieten ein Menu mit Einstel-
lungen flr die Lautsprecher an (,Speaker Setup” oder
ahnlich genannt).

AV-Receiver-Einstellungen

e Subwoofer auf ,ON“.
 Ubergangsfrequenz fiir Subwoofer auf 80 Hz einstellen.
e |autstarke des Subwoofers auf mehr als 75%.

Subwoofer-Einstellungen

Bei diesem Lautsprecher-Set

e Schalter 9 ,0N/AUTO“ auf ,AUTO".
e Schalter 8 ,MODE" auf ,THX“.
e Lautstarkeregler 1 ,VOLUME" auf Mitte (, THX“).

Mit diesen Einstellungen wird der Subwoofer optimal
ausgenutzt und verhalt sich geméaf den THX Spezifikati-
onen. Sie kdnnen die endglltige Feinanstimmung spater
an Ihrem AV-Receiver vornehmen.

Bei Anschluss anderer Lautsprecher-Sets
(z.B. THX Select 2 oder Ultra 2)

HIGH - PASS
ON AUTO 30Hz, J40Hz
@ °
MODE 20H7 ®50Hz
x|, [[T]] user
LOW - PASS
8 140Hz
.
) d
7 PHASE
° —— 3
ML)
80HZ D00z

e Stellen Sie den Schalter 8 ,MODE" auf ,USER*. Damit
aktivieren Sie die Regler 2 ,HIGH-PASS“ und 3 ,LOW-
PASS*“.

e Stellen Sie die Trennfrequenz mit dem Regler 3 ,LOW-
PASS* auf etwa 80 Hz. Damit bestimmen Sie, dass der
Subwoofer nur Tone bis zu dieser Frequenz wiedergibt.

e Stellen Sie den Regler 2 ,HIGH-PASS* auf ,20 Hz".
Damit bestimmen Sie, dass der Subwoofer nur Tone ab
dieser Frequenz wiedergibt.

e Stellen den Lautstarkeregler 1 ,VOLUME" auf Mitte.

e Flhren Sie nun eine Horprobe durch und verstellen Sie
den Lautstarkeregler 1 ,VOLUME®, bis der Subwoofer
»8ut horbar” ist und den Regler 3 ,LOW-PASS*, bis die
tiefen Tone kraftig klingen, aber nicht dréhnen.

Falls einige tiefe ,Schlage” zu hart sind, erhéhen Sie
die Stellung des Reglers 2 ,HIGH-PASS*.

e Wenn Sie so den besten Klang gefunden haben, ver-
stellen Sie mehrfach den Schalter 7 ,PHASE" in beide
Richtungen. Wenn Sie hierbei eine deutliche Klangver-
besserung wahrnehmen, suchen Sie die optimale Ein-
stellung. Ansonsten lassen Sie den Schalter auf , 0°*.

e Wiederholen Sie diese Schritte mit verschiedenen CDs
und DVDs.
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Reinigung und Pflege

Reinigen Sie den Subwoofer und die Satelliten re-
gelmagig mit einem weichen, leicht angefeuchteten
Microfasertuch. Beachten Sie dabei bitte die unbedingt
die folgenden Hinweise:

Gefahr Stromschlag-Gefahr!
Wasser kann in Verbindung mit Spannung
fihrenden Teilen zu elektrischem Stromschlag
oder Kurzschluss fihren.

Achtung Beschadigungsgefahr!

Falsches Reinigungsmittel kann die empfind-
liche Gehauseoberflache beschadigen.

e Verwenden Sie moglichst nur klares Wasser ohne Rei-

nigungszusatze. Bei hartnackigen Flecken kdnnen Sie
mildes Seifenwasser verwenden.

e Auf keinen Fall durfen scharfe Reiniger, Spiritus,

Verdiinner, Benzin oder Ahnliches fiir die Reinigung

e Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker.

verwendet werden.

e Sorgen Sie daflr, dass keine Fllssigkeit eindringt.

Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen Ihnen sicherlich
unsere ausfihrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf (sie-
he Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung

Maogliche Ursache

Abhilfe

Der Subwoofer arbeitet
nicht.

Der Subwoofer ist ausgeschaltet oder hat
keinen Strom.

Die Schalter 4 und 9 einschalten (,0n“). Netzkabel
und Steckdose prufen.

Der Uberlastungsschutz ist ausgelost und
die Anzeige 10 ,CLIP“ leuchtet rot.

Das Gerat abkuhlen lassen und den Pegel mit dem
Regler 1 ,VOLUME" etwas verringern.

Sicherung defekt.

Netzkabel entfernen.
Sicherungshalter an der
Netzanschlussbuchse
vorsichtig herausziehen.

Alte Sicherung nach
unten herausdricken.
Neue Sicherung (T1,6 A
250V) einsetzten und
Halter zurlickschieben.

Die Lautstarke ist zu niedrig eingestellt.

Lautstarke mit dem Regler 1 erhéhen.

Der Subwoofer brummt.

Der Subwoofer ist an einem anderen
Stromkreis als die restliche Anlage ange-
schlossen.

Subwoofer und AV-Receiver an denselben Strom-
kreis anschliefen.

Das Brummen wird durch Netzstérungen
verursacht.

Netzfilter kaufen und beide Gerate daran anschlie-
Ben.

Das Brummen wird durch eine Mehrfach-
steckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden oder Sub-
woofer direkt an die Wandsteckdose anschliefRen.
Eventuell hilft es auch, wenn Sie den Netzstecker
anders herum in die Steckdose stecken.

Die Wiedergabe ist
verrauscht.

Grundsatzlich ist das System 4 sehr
rauscharm. Meist ,entlarvt“ das im Hoch-
tonbereich sehr gut auflésende Boxen-
system die mangelhafte Qualitat einer
Signalquelle (z.B. von MP3-Dateien).

Sorgen Sie dafir, dass von der Quelle ein ein-
wandfreies Signal gesendet wird.

Der Klang wirkt flau

Satellit verpolt angeschlossen.

Prifen Sie den korrekten Anschluss der Lautspre-
cherkabel aller Satelliten.

TJeufel » System 4 mit THX® Compact Speaker System™ Zertifikat
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Technische Daten

Aktiv-Subwoofer Front-Lautsprecher Dipol-Rear-Lautsprecher
S 4000 SW S 400 FCR S400D
Abmessungen (BxHXT) 240 x 490 x 480 mm 295x180x 135 mm 150 x 230 x 168 mm
Gewicht 20,8 kg 3,7kg 3,4 kg
Impedanz - 4-8 Ohm 4-8 Ohm
Mindestverstérkerleistung | — 20 Watt 20 Watt
Betriebsspannung 220-240 V~, 50/60 Hz - -
Leistungsaufnahme in unter 0,5 Watt - -
Standby

Weitere Technischen Daten finden Sie in der Produktbeschreibung auf unserer Website unter www.teufel.de oder
www.teufelaudio.com.

Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitatserklarung

Richtlinien entspricht. Den vollstéandigen Text der CE-Konformitatserklarung finden sie unter diesen Internet-

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, das dieses Produkt den geltenden europaischen und nationalen
adressen:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Entsorgung

Wichtige Informationen nach dem
Elektro- und Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten
darauf hin, dass Elektroaltgerate gemafd den geltenden
gesetzlichen Vorschriften einer vom Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzuflihren sind. In den Elektroalt-
geraten enthaltene Batterien und Akkumulatoren, die
nicht fest vom Elektroaltgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnom-
men werden kdnnen, sind vor deren Abgabe an einer
Erfassungsstelle zerstorungsfrei von diesem zu trennen
und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufihren. Fir die
Entsorgung der Batterien beachten Sie bitte unsere nach-
stehenden Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwen-
dung, zum Recycling und zur sonstigen Verwertung von
Altgeraten dadurch, dass Sie Ihre Altgerate einer getrenn-
ten Erfassung in den richtigen Sammelgruppen zufihren.
Das nachfolgend dargestellte und auf Elektro- und
Elektronikaltgeraten aufgebrachte Symbol einer durchge-
strichenen Abfalltonne weist zusatzlich auf die Pflicht zur
getrennten Erfassung hin:

.
Elektrofachmérkte und Lebensmittelldden sind nach
§ 17 ElektroG unter bestimmten Voraussetzungen zur
Ridcknahme von Elektro- und Elektronikaltgeraten ver-
pflichtet. Stationare Vertreiber missen bei Verkauf eines
neuen Elektrogerats ein Elektroaltgerat der gleichen Art
kostenfrei zurlicknehmen (1:1-Rlicknahme). Dies gilt
auch bei Lieferungen nach Hause. Diese Handler missen
auBerdem bis zu drei kleine Elektroaltgerate (< 25 cm) zu-
ricknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf geknupft
werden darf (0:1-Rlicknahme).
Nach dem ElektroG sind wir als Online-Vertreiber von
Elektrogeraten entsprechend verpflichtet, wobei un-
sere Pflicht zur 1:1-Rlicknahme bei Auslieferung eines
neuen Elektro- und Elektronikgerats aufgrund unseres
Produktsortiments auf die Mitnahme von GrofRgeraten
(> 50 cm) der gleichen Art beschrankt ist. Der Pflicht zur
Ridcknahme von anderen als GroRgeraten kommen wir
Uber unseren Dienstleister nach. Die genauen Kontakt-
daten und Abgabeorte finden Sie auf unserer Website
www.Teufel.de/entsorgung. Daneben ist die Riickgabe
von Elektroaltgeraten auch bei einer offiziellen Abga-
bestelle der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
kostenlos moglich.
Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden mochten wir Sie bitten,
auf den Versand von Beleuchtungskorpern (etwa Lampen)
zu verzichten. Bitte nutzen Sie fur eine Riickgabe von
Beleuchtungskorpern die Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder kontaktieren Sie uns
unmittelbar unter www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Elektroaltgeraten sind Sie als Endnutzer
vor der Abgabe selbst verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate kdnnen Batterien/Akkumula-
toren enthalten. Soweit dies der Fall ist, entnehmen Sie
weitere Informationen zum Typ und chemischen System
der Batterie bitte der beigefligten Produktdokumentation.
Bei Produkten mit Batteriefachern konnen Sie die Batte-
rien oder Akkumulatoren direkt entnehmen und fachge-
recht entsorgen. Sofern die Batterien in dem Produkt fest
verbaut sind, versuchen Sie bitte auf keinen Fall, die Bat-
terien selbst auszubauen, sondern wenden sich dazu an
einen unserer Mitarbeiter oder aber an entsprechendes
Fachpersonal.
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TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: D: +49(0)30217 84 217 Alle Angaben ohne Gewahr.
BIKINI Berlin A: +431205223 Technische Anderungen, Tippfeh-
Budapester Str. 44 CH: +41435084083 ler und Irrtum vorbehalten.
10787 Berlin (Germany) Fax: +49(0)30 /300930930

www.teufel.de Online-Support: www.teufel.de/service

www.teufelaudio.at Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

www.teufel.ch
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